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Welcome to “Short Christmas Stories in Easy Italian”! This book is filled with stories that will transport you to snowy towns, cozy homes, and magical winter moments—all while helping you improve your Italian in a fun and engaging way.

Dive into heartwarming Christmas tales featuring characters who discover the joy and wonder of the holiday season. Each story is written in simplified Italian, maintaining the charm and warmth of the season. This book is perfect for Italian language learners and for those who simply love festive and uplifting Christmas stories.

But there’s more! After each story, you’ll find new vocabulary, a quiz to test your memory, and questions to help you think more deeply and discuss the story. It’s an excellent way to practice Italian while reflecting on the special moments shared in the stories.

So, settle into a cozy spot, grab a warm cup of hot chocolate, and dive into the enchanting world of Christmas. Enjoy the stories, and let the magic of the season help your Italian language skills shine!

Happy reading and learning to all!



How to Use This Book

To make the most of this book, we recommend the following tips:

Don’t skip ahead: The stories in this book are arranged in order of increasing difficulty, allowing you to gradually build your language skills as you move through the book. This structured approach will help you better understand and absorb the intricacies of the Italian language. Each story is designed to challenge you a bit more than the last, so try not to skip any stories.

Read regularly: Establish a habit of reading in Italian on a regular basis. This will help you build vocabulary and grammar skills over time.

Take notes: As you read, take notes on new words and phrases that you encounter. Note down sentence structures and grammar points that you find challenging to understand.

Practice speaking: Use the new vocabulary and grammar you’ve learned from the stories in conversations with other Italian speakers. This will help you internalize the language and improve your fluency.

Test yourself: Use the quiz at the end of each story to test your knowledge and use the speaking/writing prompts to challenge yourself further.

Stay positive: When reading in a new language, it’s okay if you don’t know every word. Don’t worry too much about the words you don’t understand. Focus on grasping the story with the words you do know. If there’s a word you don’t recognize, write it down and look it up later. Remember, reading should be enjoyable, so focus on understanding and having fun with the story.

Learning languages is challenging, but it’s also incredibly rewarding. So enjoy the journey and let’s dive in!
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Il Global Language College, nel cuore di Roma, brulicava di studenti di diversa nazionalità che si trovavano lì per imparare l'italiano. Erano i primi giorni di dicembre e con l'arrivo del Natale l'eccitazione cresceva nell'aria.

Roma era un posto bellissimo in cui passare il Natale: le luci scintillanti, i negozi decorati e il profumo delle castagne sembravano usciti da un film di Natale di Hollywood.

Dopo una giornata passata a esplorare la città, gli studenti si riunirono nella grande sala comune, dove la sera amavano rilassarsi. Lisa, australiana, si sdraiò sul divano logoro a chiacchierare con Ken, giapponese. “A casa nostra il Natale è in estate! Andiamo in spiaggia, facciamo il barbecue e ci godiamo il sole.”

Ken sorrise. “In Giappone il Natale non è una festa tradizionale. Ma è comunque sempre molto divertente. Le città si riempiono di decorazioni e spesso si mangia una speciale torta natalizia alla fragola. Sapevi che ci piace mangiare da KFC la sera della Vigilia?! Strano, lo so!”

Alla loro conversazione si unirono presto altri studenti presenti nella sala comune. Maria, arrivata dal Messico, parlò delle tradizionali rievocazioni messicane chiamate ‘Las Posadas’, in cui si rappresentava la ricerca di Giuseppe e Maria di un posto dove dormire. Pedro, proveniente dal Brasile, disse di partecipare spesso alla Messa di mezzanotte e al successivo banchetto, mentre Anna, dalla Russia, raccontò le storie di Nonno Gelo.

Tra le chiacchiere, Lisa ebbe un'idea brillante. “Perché non organizziamo uno scambio di doni di Natale del Global Language? I regali dovrebbero rappresentare un pezzettino di casa nostra.”

Tutti erano molto felici. Sorteggiarono i nomi e iniziarono la missione. Per giorni il college fu il centro di accese attività. Sussurri, risate, buste segrete di acquisti e studenti occupati in lavoretti notturni si trovavano ovunque. 

Ma tre giorni prima dello scambio fu dato un allarme per una tempesta di neve in arrivo in città. La situazione climatica si fece difficile e le strade vennero chiuse. Le consegne furono interrotte e i trasporti pubblici si fermarono.

Lisa, la più organizzata del gruppo, aveva già preparato il suo regalo australiano. Ma si rese conto che molti studenti che avevano ordinato online o che pensavano di acquistare piccole sorprese direttamente a Roma si trovavano in difficoltà. 

Ken era tra gli studenti preoccupati. “Il regalo speciale dal Giappone che ho preso per Anna non arriverà in tempo,” disse con la tristezza negli occhi. 

Maria sospirò. “Oggi stavo andando al mercato per comprare le ultime cose che mi servivano. Questa tempesta ha rovinato il mio piano!”

Pedro si unì. “Anche a me. Stavo comprando una cosa in un negozio brasiliano in centro.”

Era chiaro che molti studenti avevano avuto delle difficoltà a causa della tempesta di neve. Lisa, la più brava a risolvere i problemi, convocò una riunione di emergenza nella sala comune. “Non possiamo controllare il tempo, ma possiamo controllare il nostro spirito natalizio!”

Propose una ‘sfida di creatività’. Usando solo i materiali disponibili nel college e i propri oggetti personali, ogni studente doveva realizzare un regalo che rappresentasse il proprio Paese. Tempo limite: 48 ore.

Seguì un grande entusiasmo. Ken iniziò a creare alcuni origami. Maria, con le sue abilità artistiche, cominciò a dipingere bellissimi paesaggi messicani su sassi che aveva raccolto all'inizio dell'anno. Pedro scrisse un’emozionante poesia che catturava l'essenza del Natale brasiliano.

I giorni successivi furono pieni di attività. La sala comune si trasformò in un laboratorio improvvisato pieno di risate, eccitazione e occasionali urla di sorpresa.

La sera dello scambio, l'aria era piena di aspettative. Gli studenti si riunirono intorno al grande albero di Natale portando i doni. Uno dopo l'altro presentarono i loro regali fatti a mano e con il cuore. Le storie dietro ogni creazione resero la serata incredibilmente speciale.

L'origami di Ken ebbe un grande successo, soprattutto quando lui rivelò le note nascoste all'interno. I sassi dipinti di Maria, con i loro colori vivaci, erano una bellissima rappresentazione della sua terra di origine. Quando Pedro recitò la sua poesia molti si commossero fino alle lacrime.

Alla fine, la tempesta di neve, che inizialmente sembrava aver rovinato i loro piani natalizi, aveva spinto tutti a pensare fuori dagli schemi e aveva portato creatività e vero amore.

Lisa concluse la serata con delle bellissime parole. “La natura ci ha dato la neve e noi abbiamo risposto con il cuore. Questi sono stati i migliori regali di Natale di sempre!”

Dopo lo scambio, Lisa si prese un momento per pensare. “È stato meraviglioso condividere le nostre tradizioni e vivere i Natali di tutto il mondo, ma siamo in uno dei luoghi più iconici per festeggiare il Natale! Non dovremmo perdere l’occasione.”

Anna era d’accordo. “Che ne dite di andare in centro? Ho sentito dire che ogni Natale preparano una magnifica pista di pattinaggio sul ghiaccio, con un enorme albero di Natale illuminato accanto.”

Gli occhi di Ken si accesero. “Non ho mai pattinato sul ghiaccio!”

Maria rise. “Nemmeno io! Sarà divertente.”
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